Magna PT BV, & Co, KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74198 Untergruppenbach Delivery no. / Date:
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.:

VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date:
70026 MODUGNO Customer no.:
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Consignee:

Person in charge:

7188193/ 15.05.2019
5500034311

0000008003

30020572 / 14.09.2017
10005523

30005665

01 Serie

Knarr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

180l
500033 510

Gross weight 3.710 KG Net weight 2.783,200 KG

&1

ltern Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 490 PC 2.783,200 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position
96001 TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501492 : - 84 PC 722 KG
Formiray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: " 03 Truck Forwarder .
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
GEL sl
=taNE - RAL
KUE‘E&E ~TRZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4t0
Quantita effﬁﬁi_"‘a‘
Tipo lmballagg“_’:
Quantitd imbafli “13 rchalio: E"
Conformita alle schede g1 JZ
Data controlle: Zdl °q[m
™ G
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftstihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.Inagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les panlas encadiées de lignes grasses
dolvant éire remplis par le transporteur.
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Zbsender (Name, O 3 Gnf . U ,ja e 2 MR i)
1 Expéditaur {nom, Lﬁ \:# &\‘E"'-_‘{ s hd INTERNATIONALER ’ . 1
Y FRACHTBRIEF K b -~
LETTRE DE VOITU B -
Magna FT B.V. & Co. KG LETTRE DEVOITURE 7, 3 ) =

Werle Bad Windshelm
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91438 Bad Windsheim

Ce transpart est soumls, nonobstant
toute clause contralra, & 1a Can-
vantion relative au contrat de trans-
port Internalionel de marchandises
par route ({CMRA).

Biese Befirdarung unleriegt trolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestin-
mungen des Oberelnkemmens Gber den
Beférderungsvertrag im Intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR),

2 Soriinger fame, Anschilf]Land

/ 45}%; f*%/? .
Vg Do (or lgteens ¥
ol Haillpry

Frachiihter (Name, ANSGhiiT, Land)
Transparteur (nom, adresse, pays)

Sehvrclizor Gmbll & Co.

[atornatienalo Speditien K&
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B « 710682 Ludivriechurg
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3 Auslielerungsort des Gutes
Lleu préve pour la ivaisen de la marchandiss

Nachiolgende Frachtihrar (Noms, Anschiift, Land)
‘iransporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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Z $rz 754 ;1 B Bad Windsheim

The freight forwarder as menticned in box 16 confirms with its
signature in box 23 o transport thy: goods, whish are covered
by this mentioned in CMR. on beha!f of the business as
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A dar Verpackung
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Prix de transport
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Rilckerstatiung
Remboursement

Frachizahlungsanwelsungen
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res et autres) Prescnptions panicullares
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Besondere Vereinbarungen

15

2

Praseription d Conv particulitres
Frel
| Franco s g 'L WAL - i b N0
Unfral 7 v s ) - UEH i =2 - . U'BA\
e S D a4 W T vih QAR AQ0ZD MOpE™ 1P

Nen Eranco
Jartlgt rd
21 gégfn

23

:
é&;}é B R\
59574 €Cs

R S
'f“d\' ffl’ff“"\
B W BRI ARS  d-Gad
—7
Untersehrift ur g[m:é' e

N
# o

T
DAL

et timbre du tmnspmteurs

{1 .
Unterschrift und Stefnpel des Frachifthrers , ’ é‘f-{;ﬁlﬁg @m@ﬁ@@u‘l

10 MAG(ZEU

“L1ps anjdeyd 'Hov suep eEpads opuBtUGDP JjoA 3/ 16 [ S8898|O S50 EBS|PUBYOIBY S|UUN] U3 UCIp|Sal ap ap'ao 8| 1@ aiejequia p ednoin *a)enbiie,p CIPWIRN TING QIPWIRN (BIPES NP euB) a1g(uisp B § 1enk|py| ‘sesnaleBuep ses|puslioel op sea b3,

(Slgnature ot tirlbnetistlExpéditaur} (Signature
Angabef) 4 7 T X5
25 mlgamﬁg%%‘?%%%{;gggmigag@ Paletten-Absender - Expéditeur des paletlesysg M’m%ﬁﬁd@éﬂ%@?ﬁﬁ@%é?‘amms
ven bis km 0
Kein Kein
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